REGLAMENTO DE LA CORTE INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS

Aprobado por la Corte en su Tercer Periodo de Sesiones
celebrado del 30 de julio al 9 de agosto de 1980

Articulo 1

1. El presente Reglamento tiene por objeto regular la organizacion y procedimiento
de la Corte.

2. La Corte podra dictar otros reglamentos que sean necesarios para el
cumplimiento de sus funciones.

3. A falta de disposicion en este Reglamento, o en caso de duda sobre su
interpretacion, la Corte decidira.

Articulo 2. Definiciones

Para los efectos de la aplicacion del presente Reglamento:

a. El término "Convencion" significa la Convencién Americana sobre Derechos
Humanos (Pacto de San José, Costa Rica).

b. El término "Estatuto" significa el Estatuto de la Corte Interamericana de
Derechos Humanos.

c. El término "Corte" significa la Corte Interamericana de Derechos Humanos.

d. La expresion "Comisién Permanente" significa la comi-sibn compuesta por el
Presidente, el Vicepresidente y un tercer juez.

e. La expresion "Juez Titular" significa cualquier juez elegido de acuerdo con los
Articulos 53 y 54 de la Convencion.
f. La expresion "Juez ad hoc" significa cualquier juez nombrado de conformidad

con el Articulo 55 de la Convencion.

g. La expresion "Juez Interino" significa cualquier juez nombrado de conformidad
con los Articulos 6.3 y 19.4 del Estatuto.

h. La expresion "Estados Partes" significa aquellos Estados que han ratificado o se
han adherido a la Convencién Americana sobre Derechos Humanos.

i. La expresion "Estados miembros" significa los Estados Miembros de la
Organizacion de los Estados Americanos.

j- La expresion "partes en el caso" significa las partes de un caso ante la Corte.



k. El término "Comisién" significa la Comisién Interamericana de Derechos
Humanos.

l. La expresion "Delegados de La Comisién" significa las personas designadas por
ella para participar en el examen de un caso ante la Corte.

m. La expresion "Informe de la Comision" significa el informe previsto en el
Articulo 50 de la Convencién.

n. La expresiéon "Asamblea General" significa la Asamblea General de la
Organizacion de los Estados Americanos.
0. La expresion "Consejo Permanente" significa el Consejo Permanente de la
Organizacion de los Estados Americanos.

p. El término "Secretario" significa el Secretario de la Corte Interamericana de
Derechos Humanos.

g. El término "Secretario Adjunto" significa el Secretario Adjunto de la Corte
Interamericana de Derechos Humanos.

TITULO |
DE LA ORGANIZACION Y DEL FUNCIONAMIENTO DE LA CORTE

CAPITULO |
DE LA PRESIDENCIA

Articulo 3. Eleccién del Presidente y del Vicepresidente

1. El Presidente y el Vicepresidente son elegidos por un término de dos afios. Su
periodo empieza el primero de julio del aio correspondiente. La eleccion se hara
el primero de julio o en fecha inmediata posterior.

2. Las elecciones a las que se refiere el presente articulo se efectuaran por
votacion secreta de los jueces titulares presentes. Si ningun juez obtuviera
mayoria absoluta, se procedera a una votacion para decidir por mayoria entre los
dos jueces que hubiesen obtenido mas votos. En caso de empate, ésta se
resolvera en favor del juez que tenga precedencia a tenor del Articulo 13 del
Estatuto.

Articulo 4. Funciones del Presidente
1. Las funciones del Presidente son :
a.Representar a la Corte Legal y oficialmente.

b. Presidir las sesiones de la Corte y someter a su consideracion las materias que
figuren en el orden del dia.



c.Decidir las cuestiones de orden que se suscitaren en las discusiones de la Corte.
Si algun Juez lo solicitare, el punto de orden se sometera a la decision de la
mayoria.

d.Dirigir y promover los trabajos de la Corte.

e. Rendir un informe a la Corte al iniciar ésta sus sesiones ordinarias o
extraordinarias, sobre la forma en que durante los recesos de la misma ha
cumplido con las funciones que le confiere el presente Reglamento.

f. Las demas que le correspondan conforme al Estatuto y al presente Reglamento
y las que le fueran encomendadas por la Corte.

2. El Presidente puede delegar, para casos especificos, la representacién oficial
de la Corte, en el Vicepresidente o en cualesquiera de los jueces, o si fuera
necesario, en el Secretario o en el Secretario Adjunto.

Articulo 5. De la Vicepresidencia

1. El Vicepresidente sustituye al Presidente en sus ausencias temporales y ocupa
su lugar en caso de vacancia. En este ultimo caso la Corte elegira un
Vicepresidente que reemplazara al anterior por el resto de su mandato. EI mismo
procedimiento se seguira en caso de que el Vicepresidente deje de formar parte
de la Corte o renuncie antes de la expiracién normal de sus funciones.

2. En caso de ausencia del Presidente y del Vicepresidente, sus funciones seran
desempenadas por los otros jueces en el orden de precedencia establecido en el
Articulo 13 del Estatuto.

3. Si el Presidente es nacional de una de las partes en un caso que se haya
sometido a la Corte, o en otros casos calificados en que lo considere conveniente,
cedera la Presidencia para tal caso. La misma regla se aplica al Vicepresidente o
a cualquier miembro de la Corte a quien se apele para ejercer las funciones del
Presidente.

Articulo 6. Comisiones
1. La Comision Permanente esta integrada por el Presidente, el Vicepresidente y

un Juez nombrado por el Presidente. La Comisién Permanente ayuda y asesora al
Presidente en el ejercicio de sus funciones.

1. Texto de acuerdo a la reforma hecha por la Corte durante su Cuarto Periodo
Ordinario de Sesiones. (San José, Costa Rica - 15 al 24 de enero de 1981).



2. La Corte podra nombrar ademas otras comisiones para tratar temas especiales.
En casos de urgencia, podran ser nombradas por el Presidente.

3. Las Comisiones se regiran por las disposiciones del presente Reglamento en
que lo fueren aplicables.

CAPITULO I
DE LA SECRETARIA

Articulo 7. Eleccion del Secretario

1. La Corte elegira su Secretario. Los candidatos deberan poseer los
conocimientos juridicos y la experiencia requeridos para ejercer las funciones del
cargo, y tener conocimiento de los idiomas de trabajo de la Corte.

2. El Secretario sera elegido por un periodo de cinco afios y podra ser reelegido.
Podra ser removido libremente en cualquier momento mediante votacién secreta y
por el voto de no menos de cuatro jueces.

Articulo 8. Secretario Adjunto

1. El Secretario Adjunto sera nombrado en la forma prevista por el Estatuto a
propuesta del Secretario de la Corte. Auxiliara al Secretario en sus funciones y lo
suplicara en sus ausencias temporales.

2. En el caso de que el Secretario y el Secretario Adjunto se encuentren
imposibilitados de estar presentes, el Presidente podra designar un Secretario
Interno.

3. El Secretario sera elegido en la misma forma prevista en el Articulo 3.2 del
presente Reglamento.

Articulo 9. Juramento del Secretario y Secretario Adjunto

El Secretario y el Secretario Adjunto prestaran juramento ante el Presidente.
Articulo 10. Funciones del Secretario

Son funciones del Secretario:

a. Comunicar las sentencias, opiniones consultivas, resoluciones y demas
decisiones y anunciar las audiencias de la Corte.

b. Tramitar la correspondencia de la Corte.

c. Ser el jefe administrativo de la Corte, bajo la autoridad del Presidente de la
Corte.



d. Planificar, dirigir y coordinar el trabajo del personal de la Corte.

e. Preparar, bajo la autoridad del Presidente, los proyectos de programas de
trabajo, reglamentos y presupuestos de la Corte.

f. Asistir a todas las reuniones que celebre la Corte en la sede o fuera de ella.

g. Ejecutar las decisiones que le sean encomendadas por la Corte o por el
Presidente.

h. Llevar las actas de las sesiones de la Corte.

i. Las demas establecidas en el Estatuto, en el presente Reglamento, o las que le
encomiende la Corte o su Presidente.

CAPITULO III
DEL FUNCIONAMIENTO DE LA CORTE

Articulo 11. Sesiones Ordinarias

Se celebraran dos periodos ordinarios de sesiones al afio, uno al comienzo de
cada semestre, en las fechas en que la Corte decidird en su sesion ordinaria
inmediatamente anterior. En casos muy calificados el Presidente podra cambiar
las fechas de la reunién,

Articulo 12. Sesiones Extraordinarias

1. Las sesiones extraordinarias seran convocadas por el Presidente o a solicitud
de la mayoria de los jueces.

2. En los casos del Articulo 63.2 de la Convencién, la Corte podra ser convocada a
solicitud de cualquiera de los jueces, segun el parrafo anterior.

Articulo 13. Quérum
El quérum para las deliberaciones de la Corte es de cinco jueces.
Articulo 14. Audiencias, Deliberaciones y Decisiones

1. Las audiencias seran publicas, a menos que la Corte en casos excepcionales
decida lo contrario.

2. La Corte deliberara en privado. Sus deliberaciones permaneceran secretas, a
menos que la Corte decida lo contrario. Sélo los jueces tomaran parte en ella, en
las cuales podra estar, ademas, presente el Secretario de la Corte o su sustituto.



Ninguna otra persona podra ser admitida a no ser por decision especial de la
Corte y previo juramento.

3. Toda cuestion que deba ser puesta a votacidn se formulara en términos
precisos en los idiomas de trabajo. El texto se distribuira antes de la votacién a
peticion de cualquiera de los jueces.

4. Las actas de las sesiones de la Corte referentes a las deliberaciones se
limitaran a mencionar el objeto del debate y las decisiones aprobadas asi como los
votos salvados y las declaraciones hechas para constar en acta que no se refieran
a la fundamentacion del voto.

Articulo 15. Decisiones de la Corte - Votacion

1. El Presidente pondra los asuntos a discusion y votacién punto por punto, de
manera que el voto de cada Juez sea afirmativo o negativo, sin abstenciones.

2. Los votos se emitiran en el orden inverso al sistema de precedencia establecido
en el Articulo 13 del Estatuto.

3. Las decisiones de la Corte se tomaran por la mayoria de los jueces presentes.
4. En caso de empate, el voto del Presidente decidira.

Articulo 16. Jueces Interinos

Los jueces interinos nombrados de conformidad con los Articulos 6.3 y 19.4 del
Estatuto tendran los mismos derechos y funciones de los jueces titulares mientras
ocupan su cargo, salvo las limitaciones expresamente establecidas.

Articulo 17. Jueces ad hoc

1. Cuando se presente un caso previsto en los Articulos 10.2 y 10.3 del Estatuto,
el Presidente invitara a los Estados mencionados en dichos articulos, a designar
un Juez ad-hoc dentro de los treinta dias sefalados en el Estatuto y les informara
de las disposiciones pertinentes.

2. Cuando apareciere que dos o mas Estados tienen un interés comun, el
Presidente los invitara a designar en conjunto un Juez ad-hoc en la forma prevista
en el Articulo 10 del Estatuto. Si dentro del mes siguiente no hubieren comunicado
a la Corte su acuerdo, cada Estado podra someter dentro de los siguientes quince
dias un candidato. Pasado este periodo, el Presidente designara por sorteo el
Juez ad-hoc que los representara a todos, y lo comunicara a los interesados.

3. Si dentro de los plazos indicados los Estados no hacen uso de sus derechos, se
considerara que han renunciado a su ejercicio.

4. El Secretario comunicara la designacion de jueces ad-hoc a las partes.



5. El juez ad-hoc prestara juramento al abrirse la primera sesion dedicada al
examen del caso para el cual hubiese sido designado.

Articulo 18. Impedimento o Excusas

Los impedimentos, excusas o inhabilitaciones de los jueces se regiran por lo
dispuesto en el Articulo 19 del Estatuto.

TITULO I

DEL PROCESO

CAPITULO |
REGLAS GENERALES

Articulo 19. Idiomas Oficiales

1. Los idiomas oficiales de la Corte son los de la Organizacion de los Estados
Americanos.

2. Los idiomas de trabajo son los de las nacionalidades de los jueces y, en su
caso, los de las partes, siempre que sean idiomas oficiales.

3. Se determinaran los idiomas de trabajo al inicio de cada caso.

4. La Corte podra autorizar a cualquier parte, agente, abogado, consejero, testigo,
perito u otra persona que comparezca ante ella, a expresarse en su propia lengua
si no conociere suficientemente los idiomas oficiales, pero en tal caso adoptara las
medidas necesarias para asegurar la presencia de un intérprete que traduzca tales
expresiones a los idiomas de trabajo determinados conforme al parrafo anterior.

5. En todos los casos se dara fe del texto auténtico.

Articulo 20. Representacion de las Partes

Las partes seran representadas por agentes, que podran ser asistidos por
consejeros, abogados, o por cualquier persona de su eleccion.

Articulo 21. Representacion de la Comision
La Comision sera representada por los delegados que al efecto designe. Estos
delegados podran, si lo desean, hacerse asistir por cualesquier persona de su

eleccion.

Articulo 22. Comunicaciones, Notificaciones y Citaciones
Dirigidas a Personas Distintas de los Agentes



de las Partes y de los Delegados de la Comisién

1. Si para una comunicacién, notificacion o citacién destinada a personas distintas
de los agentes de las partes o los delegados de la Comision, la Corte estimase
necesario el concurso del Gobierno del Estado en cuyo territorio debe producir
efecto la comunicacidén, notificacion o citaciéon, el Presidente se dirigira
directamente a dicho gobierno para obtener las facilidades necesarias.

2. La misma regla se observara cuando la Corte desea hacer o mandar que se
hagan diligencias probatorias en el lugar de los hechos, o cuando ordene la
comparecencia de personas residentes en dicho territorio o que tengan que
atravesarlo.

Articulo 23. Medidas Provisionales

1. En cualquier estado del procedimiento, siempre que se trate de casos de
extrema gravedad y urgencia y cuando se haga necesario evitar dafos
irreparables a las personas, la Corte, en los asuntos que esté conociendo, podra
tomar las medidas provisionales que considere pertinentes con fundamento en lo
dispuesto por el Articulo 63.2 de la Convencion.

2. Si se tratase de asuntos que aun no estén sometidos a su conocimiento, podra
actuar a solicitud de la Comision.

3. La solicitud puede ser presentada al Presidente o a cualquiera de los jueces de
la Corte por cualquier medio de comunicacion.

4. Si la Corte no esta reunida, el Presidente la convocara sin retardo. Pendiente la
reunion, el Presidente, en consulta con la Comisién Permanente o con los jueces
de ser posible requerira de las partes, si fuese necesario, que actuen de manera
tal, que permita que cualquier decision que la Corte pueda tomar con relacién a la
solicitud de medidas provisionales, tenga los efectos pertinentes.

5. La Corte podra decidir en cualquier momento, de oficio o a pedido de una de las
partes o de la Comision, si las circunstancias del caso lo requieran, que se dicten
las medidas provisionales.

Articulo 24. Procedimiento por Incomparecencia o Falta
de Actuacion

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en el Articulo 42 del presente Reglamento, cuando
una parte no compareciere o se abstuviere de actuar, la Corte de oficio impulsara
el proceso hasta su finalizacion.

2. Cuando la parte con derecho a hacerlo se apersone tardiamente, tomara los
procedimientos en la etapa en que se encuentren.



CAPITULO I
INTRODUCCION DE LA INSTANCIA
Articulo 25. Presentacion de la Demanda

1. Todo Estado Parte que quiera introducir un caso ante la Corte, conforme a lo
dispuesto en el Articulo 61 de la Convencion, entregara en la Secretaria la
demanda con veinte copias, indicando el objeto de la misma, asi como los
derechos humanos involucrados y el nombre y direccion de su agente, incluyendo
en su caso las objeciones elevadas contra la opinion de la Comision. Recibida la
demanda, el Secretario inmediatamente solicitara el informe de la Comision.

2. Si la Comision desease introducir un caso ante la Corte, conforme a lo
dispuesto en el Articulo 61 de la Convencidn, entregara conjuntamente con su
informe en veinte ejemplares, una demanda debidamente firmada en la cual
indicara su objeto, los derechos involucrados y el nombre de sus delegados.

Articulo 26. Notificaciéon de la Demanda

1. Recibida la solicitud a que se refiere el Articulo 25 de este Reglamento, la
Secretaria notificara este hecho a la Comisién, si la solicitud esta introducida bajo
el Articulo 25.1, y a los Estados involucrados enviandoles copias.

2. La Secretaria informara a los otros Estados Partes y a la Secretaria General de
la Organizacién de los Estados Americanos, el haber recibido tal solicitud.

3. Al transmitir la informacidn a que se refiere el parrafo 1, la Secretaria solicitara a
los Estados involucrados designar, dentro de un plazo de dos semanas, un agente
que tendra que senalar la direccidon oficial en el lugar en donde tiene su sede la
Corte, a la cual podran enviarsele todas las comunicaciones concernientes a este
caso. Si no lo hicieren, las resoluciones se tendran por notificadas, veinticuatro
horas después de dictadas.

Articulo 27. Excepciones Preliminares

1. Cualquier excepcidn preliminar debera ser presentada con veinte copias, o mas
tarde antes de que expire el plazo fijado para la primera actividad del proceso
escrito, a realizar por la parte que interponga la excepcion.

2. El escrito mediante el cual se oponga la excepcidon contendra la exposicion de
hecho y de derecho, y sobre esta fundamentacion se basara la excepcion, las
conclusiones y los documentos que las apoyan. Estos documentos eran anexos y
en el escrito se mencionara la prueba que la parte presente. Se anexaran copias
de las pruebas.

3. La recepcion por el Secretario de un escrito de oposicidn a una excepcién
preliminar, no causara la suspension de los procedimientos sobre el fondo. La
Corte, o el Presidente si ella no esta reunida, fijara el término dentro del cual la



otra parte puede presentar una exposicion escrita conteniendo sus observaciones
y conclusiones.

4. La Corte, después de que haya recibido las respuestas o alegatos de las demas
partes y de los delegados de la Comisidn, decidira sobre la excepcion u ordenara
que sea resuelta con la cuestion de fondo.

CAPITULO III
DEL EXAMEN DE LOS CASOS

Articulo 28. Etapas del Procedimiento
El procedimiento ante la Corte comprendera una etapa escrita y otra oral.
Articulo 29. Fijacion de Plazos

Aun antes de que la Corte se reuna, el Presidente, después que hubiere recogido
la opinién sobre el procedimiento a seguir de los agentes de las partes, y la de los
delegados de la Comision, o si éstos no hubieren sido aun designados la del
Presidente de ella, indicara en qué orden y en qué plazos seran depositadas las
memorias, contra-memorias y otros documentos.

Articulo 30. Procedimiento Escrito

1. La parte escrita del procedimiento consistira en la presentacion de una memoria
y una contra-memoria.

2. La Corte podra en circunstancias especiales, autorizar la presentacion de
escritos adicionales, que consistiran en una réplica y en una duplica.

3. La memoria contendra una exposicion de los hechos sobre los que fundamenta
la demanda; una exposicidén de derecho y las conclusiones.

4. La contra-memoria contendra: el reconocimiento o la contradiccion de los
hechos mencionados en la memoria; si fuera pertinente, una exposicién adicional
de los hechos; las observaciones relativas a la exposicion de derecho de la
memoria; una nueva exposicion de derecho y las conclusiones.

5. La réplica y la duplica, si la Corte autorizare su presentacion, no se limitaran
simplemente a repetir los argumentos de las partes, sino que se digiriran a
destacar los puntos que las separan.

6. Las memorias, contra-memorias y documentos anexos a ellas seran
depositados en la Secretaria de la Corte con veinte copias. El Secretario enviara
copias de toda esta documentacion a los jueces, a los agentes de las partes y a
los delegados de la Comision.



Articulo 31. Acumulaciéon de Autos

1. En el evento de que sean presentados dos casos que tienen algo en comun, se
decidira sobre la acumulacién de casos.

2. La Corte podra en cualquier momento, ordenar que los procesos de dos o0 mas
casos sean acumulados.

Articulo 32. Procedimiento Oral

Cuando el caso esté listo para audiencia, el Presidente fijara la fecha de apertura
del proceso oral, previa consulta con los agentes de las partes y delegados de la
Comision.

Articulo 33. Direccioén de los Debates

El Presidente dirigira los debates. A él corresponde determinar el orden por el que
seran llamados a hablar los agentes, los consejeros y los abogados de las partes,
los delegados de la Comision y cualquier persona designada por ellos conforme el
Articulo 21 del presente Reglamento.

Articulo 34. Interrogatorias, Peritajes y Otras Medidas

de Instruccion

1. La Corte podra, ya sea a peticion de una parte, o de los delegados de la
Comision, o bien de oficio, decidir oir en calidad de testigo o de perito, o de
cualquier otro titulo, a cualquier persona, cuyo testimonio o declaraciones le
estimen utiles para el cumplimiento de su tarea.

2. La Corte podra en consulta con las partes confiar a cualquier cuerpo, oficina,
comision o autoridad de su eleccidén, el encargo de recoger informaciones,
expresar una opinién, o hacer un informe sobre un punto determinado.

3. Todo informe preparado conforme al parrafo precedente se enviara al
Secretario de la Corte y no sera publicado mientras no lo autorice la Corte.

Articulo 35. Convocatoria de Testigos, Peritos u Otras Personas

1. Los testigos, peritos y otras personas que la Corte decida oir seran convocados
por el Secretario de la Corte. Si compareciesen a peticién de una parte, los gastos
de comparecencia seran tasados por el Presidente y correran a cargo de dicha
parte. En los demas casos, los gastos seran fijados por el Presidente y correran a
cargo de la Corte.

2. La convocatoria indicara:

a. El nombre de la o de las partes.



b. El objeto del interrogatorio, del peritaje o de cualquier otra medida ordenada por
la Corte.

c. Las disposiciones tomadas con referencia al pago de los gastos a la persona
convocada.

Articulo 36. Juramento o Declaracion Solemne de los
Testigos y Peritos

1. Después de verificada su identidad y antes de testificar, todo testigo prestara el
juramento o hara la declaracién solemne siguiente:

"Juro" --o0 "Declaro solemnemente"-- "con todo honor y con toda conciencia"-- "que
diré la verdad, toda la verdad y nada mas que la verdad".

2. Después de verificada su identidad y antes de desempefar su oficio, todo perito
prestara el juramento o hara la declaracion solemne siguiente:

"Juro" --0 "Declaro solemnemente"-- "que ejerceré mis funciones de perito con
todo honor y con toda conciencia".

3. El juramento o declaraciéon a que se refiere este articulo se cumpliran ante la
Corte o ante uno de los jueces que actué por delegacion de ésta.

Articulo 37. Recusacién de un Testigo o de un Perito
Audiencia a Titulo de Informacion

La Corte resolvera toda controversia a propdsito de la recusacion de un testigo o
de un perito. Podra, no obstante, si lo estimare necesario, oir a titulo de
informacion a una persona que no pueda ser oida como testigo.

Articulo 38. Preguntas Durante los Debates

1. Cualquier juez podra hacer preguntas a los agentes, consejeros y abogados de
las partes, a los testigos, a los peritos, a los delegados de la Comisién y a
cualquier otra persona que comparezca ante la Corte.

2. Bajo la moderacion del Presidente, que tiene la facultad de decidir si las
preguntas hechas son pertinentes, los testigos, peritos y las demas personas
sefaladas en el Articulo 34 del presente Reglamento, podran ser interrogadas por
los agentes, consejeros y abogados de las partes, por los delegados de la
Comision y por cualquier otra persona designada por ellos conforme al Articulo 21
del presente Reglamento.

Articulo 39. Incomparecencia o Falsa Deposicién



1. Cuando sin motivo legitimo, un testigo o cualquier otra persona debidamente
convocada no compareciese o rehusase deponer, el Secretario de la Corte, a
peticion del Presidente, dara cuenta al Estado a cuya jurisdiccién pertenezca el
interesado. Se procedera de igual modo cuando un testigo o un perito en opinidon
de la Corte, hubiere violado el juramento o la declaracién solemne previstos en el
Articulo 36 del presente Reglamento.

2. Los Estados no podran enjuiciar a las personas que comparezcan ante la Corte
por su testimonio, pero la Corte puede solicitar a los Estados que tomen las
medidas que su legislacion disponga contra quienes la Corte decida que han
violado el juramento.

Articulo 40. Actas de las Audiencias

1. De cada audiencia se levantara un acta firmada por el Presidente y el
Secretario.

2. El acta incluira:
a. El nombre de los jueces presentes.

b. El nombre de los agentes, consejeros, abogados y delegados de la Comisién
que hubieren estado presentes.

c. Los nombres, apellidos, datos personales y domicilio de los testigos, peritos y
otras personas oidas.

d. Las declaraciones hechas expresamente para constar en acta en nombre de las
partes o de la Comision.

e. La mencidon sumaria de las preguntas hechas por los jueces y las respuestas
dadas a ellas.

f. Toda decisidon de la Corte tomada durante la audiencia.

3. Se enviara una copia del acta a los agentes de las partes y a los delegados de
la Comision.

4. El acta hace fe de su contenido.

Articulo 41. Transcripcion de la Audiencia

1. El Secretario sera responsable de que se haga una transcripcion de la
audiencia.



2. Los agentes, consejeros o abogados de las partes, los delegados de la
Comision, asi como los testigos, los peritos y las otras personas mencionadas en
los Articulos 21 y 34 del presente Reglamento, recibiran copia de la transcripcién
de sus argumentos, declaraciones o testimonios, a fin de que bajo el control del
Secretario de la Corte, puedan corregirla dentro de los plazos fijados por el
Presidente.

Articulo 42. Del Desistimiento y Cancelacion de la Instancia

1. Cuando la parte demandante notificare al Secretario su intencidén de desistir, y si
las otras partes aceptan el desistimiento, la Corte resolvera, después de conocer
la opinién de la Comision, si hay lugar o no al desistimiento, y en consecuencia, si
procede cancelar la instancia y archivar el expediente.

2. Cuando en una causa presentada ante la Corte por la Comision, aquélla
recibiere comunicacién de una solucion amistosa, de una avenencia o de otro
hecho apto para proporcionar una solucion al litigio, podra llegado el caso,
cancelar la instancia y archivar el expediente, después de hacer recabado la
opinion de los delegados de la Comision.

3. La Corte podra, teniendo en cuenta las responsabilidades que le incumben a
ella, decidir que prosiga el examen del caso no obstante el desistimiento, la
soluciéon amistosa, la avenencia o los hechos sefalados en los dos parrafos
precedentes.

Articulo 43. De la Aplicacion del Articulo 63.1 de la Convencidén

Si las propuestas u observaciones sobre aplicacion del Articulo 63.1 de la
Convencién no han sido presentadas en el escrito que inicia el proceso, se pueden
presentar por la parte o por la Comision en cualquier otro momento dentro del
proceso.

Articulo 44. Resoluciones

1. Las sentencias, las opiniones consultivas y las resoluciones interlocutorias que
pongan término al proceso o procedimiento quedan reservadas a la decisién de la
Corte.

2. Las demas resoluciones seran dictadas por la Corte, si estuviere reunida, o, en
su defecto, por el Presidente, de acuerdo con las instrucciones que la Corte le
dicte.

CAPITULO IV
DE LAS SENTENCIAS

Articulo 45. Contenido de la Sentencia



1. La Sentencia contendra:
a. El nombre de los jueces y el del Secretario.
b. La fecha en que se lea en audiencia publica.

. La indicacion de la o de las partes.
. El nombre de los agentes, consejeros y abogados de la o de las partes.

o0

e. El nombre de los delegados de la Comision.
f. El orden seguido en el procedimiento.

g. Las conclusiones de la o de las partes asi como, llegado el caso, las de los
delegados de la Comision.

h. La descripcion de los hechos.

i. Los fundamentos de derecho.

j. La parte dispositiva.

k. La condenatoria por dafnos y perjuicios, si procede.

|. EI pronunciamiento sobre las costas, si procede.

m. La indicacion del numero de jueces que hayan constituido la mayoria.

n. La indicacion de cual de los textos hace fe.

2. Cuando la Corte decida que hay violacion de la Convencién, tomara en la
misma sentencia una decision sobre la aplicacion del Articulo 63.1 de la
Convencién, si dicho asunto después de haber sido presentado de conformidad
con el Articulo 43 del presente Reglamento, estuviese listo para una decisién; si
no lo estuviese, la Corte decidira el procedimiento a seguir. Por el contrario, si el
asunto en mencién no ha sido presentado bajo el Articulo 43, la Corte determinara

el periodo dentro del que puede ser presentado por una parte o por la Comision.

3. Si la Corte ha sido informada de que el lesionado y la parte responsable han
llegado a un acuerdo, verificara que el acuerdo sea justo.

Articulo 46. Pronunciamiento y Comunicacion de la sentencia
1. Listos los autos para el fallo la Corte deliberara en privado, tomara una votacion

preliminar, nombrara uno o mas ponentes entre los jueces de la mayoria 0 minoria
respectivas y fijara la fecha de la deliberacién y votacién finales.



2. En la deliberacion final se tomara la votacion definitiva, se aprobara la redaccion
de la sentencia y se fijara la fecha de la audiencia publica en que se comunicara a
las partes.

3. Mientras no se haya hecho esa comunicacion, las votaciones y sus incidencias,
los textos y los razonamientos permaneceran secretos.

4. Los fallos seran firmados por todos los jueces que participaron en la votacion y
los votos salvados y razonados seran firmados por los jueces que los sustentan.
Sin embargo, sera valido el fallo firmado por una mayoria de los jueces.

5. Los fallos concluiran con una orden de comunicacion y ejecuciéon sellada y
firmada por el Presidente y por el Secretario.

6. Los originales de los fallos quedaran depositados en los archivos de la Corte. El
Secretario entregara copias certificadas conforme a la o las partes, a la Comisién,
al Presidente del Consejo Permanente, al Secretario General, y asi como a toda
persona directamente interesada.

7. El Secretario comunicara el fallo a todos los Estados Partes en la Convencién.
Articulo 47. Publicacion de las Sentencias y Otras Decisiones

1. Corresponde al Secretario la publicacién de :

a. Las sentencias y otras decisiones de la Corte.

b. Las piezas del proceso, comprendido el Informe de la Comisién, con exclusion
de todas las indicaciones concernientes a la tentativa de solucién amistosa.

c. Las transcripciones de las audiencias publicas.

d. Todo documento cuya publicacion considere conveniente el Presidente.

2. Los documentos depositados en la Secretaria de la Corte y no publicados seran
accesibles al publico, salvo que el Presidente hubiere decidido otra cosa, de oficio
0 a instancia de una parte, de la Comision o de cualquier otra persona interesada.
Articulo 48. Demanda de Interpretacién de una Sentencia

1. Las solicitudes de interpretacidn que pudieren presentarse en los términos del
Articulo 67 de la Convencion se acompafaran con veinte copias, e indicara con

precision los aspectos de la parte dispositiva de la sentencia cuya interpretacion
se pida. Se depositara en la Secretaria de la Corte.



2. El Secretario comunicara la solicitud a las demas partes vy, si procediese, a la
Comision, invitandoles a presentar con veinte copias sus eventuales alegaciones
escritas en el plazo fijado por el Presidente.

3. La Corte determinara la naturaleza de los procedimientos.
4. Cualquier solicitud de interpretacion no suspendera los efectos de la sentencia.

CAPITULO V
DE LAS OPINIONES CONSULTIVAS

Articulo 49. Interpretacion de la Convencion

1. La peticion para una opinion consultiva establecida en el Articulo 64.1 de la
Convencidén debe ser formulada por medio de una solicitud que comprendera las
preguntas especificas sobre las cuales se busca la opinion de la Corte.

2. Si la interpretacidn de la Convencion es pedida por:

a. Un Estado miembro, la solicitud debe indicar las disposiciones que deben ser
interpretadas, las consideraciones que originan la consulta y el nombre y direccién
del agente del solicitante.

b. Un 6rgano de la OEA, la solicitud debe indicar las disposiciones que deben ser
interpretadas, como la consulta se refiere a su esfera de competencia, las
consideraciones que originan la consulta y el nombre y direccion de sus
delegados.

Articulo 50. Interpretacion de Otros Tratados

1. Si es solicitada la interpretacion de otros tratados concernientes a la proteccion
de los derechos humanos en los Estados Americanos, como esta dispuesto en el
Articulo 64.1 de la Convencidn, la peticidon indicara el nombre y las partes en el
tratado, las preguntas especificas sobre las cuales se busca la opinion de la Corte
y las consideraciones que originan la consulta.

2. En el caso de una solicitud presentada por uno de los 6rganos de la OEA a que
se refiere el Articulo 64.1 de la Convencion, las disposiciones del Articulo 49.2 se
aplicaran mutatis mutandis.

Articulo 51. Interpretacion de Leyes Internas

1. La peticién de una opinidn consultiva, de las previstas en el Articulo 64.2 de la
Convencién, sera formulada por medio de una solicitud que identificara:

a. Las leyes internas, las disposiciones de la Convencion y/u otros tratados
internacionales que son objeto de la consulta.



b. Las preguntas especificas sobre las cuales se busca la opinion de la Corte.
c. El nombre y direccidn del agente del solicitante.

2. A la solicitud se acompafaran diez copias de las leyes internas a que ser refiere
el parrafo anterior.

Articulo 52

1. Una vez recibida la solicitud de una opinién consultiva, de acuerdo con los
Articulos 49 o 50 del presente Reglamento, el Secretario transmitira copias de ella
a cualesquiera Estados a quienes pueda concernir el asunto, asi como al
Secretario General de la OEA para su envio a los érganos mencionados en el
Articulo 64.1 de la Convencidn. El informara igualmente a los ya mencionados y a
la Comision que la Corte esta preparada para recibir dentro de un limite de tiempo
fijado por el Presidente, sus observaciones escritas. Estas observaciones y otros
documentos relevantes deberan ser registrados en la Secretaria con cuarenta
copias y se transmitiran a la Comision, a los Estados y a los otros cuerpos
mencionados en el Articulo 64.1 de la Convencion.

2. Una vez concluido los procedimientos escritos, la Corte decidira sobre la
realizacion de los procedimientos orales y dispondra sobre el orden de
presentacion y el limite de tiempo en las audiencias.

Articulo 53

Cuando las circunstancias lo requieran, la Corte puede aplicar cualquiera de las
disposiciones que regulan el proceso contencioso a las opiniones consultivas.

Articulo 54

1. Las audiencias en las opiniones consultivas seran publicas.

2. Cuando la Corte ha completado sus deliberaciones y adoptado su opinion
consultiva, ésta sera leida en publico y contendra:

a. Una exposicion de los asuntos sometidos a la Corte.

b. La fecha en la cual se adopt?.

c. El nombre de los jueces.

d. Un resumen de los procedimientos.

e. Un resumen de las consideraciones que originaron la peticion.



f. Las conclusiones de la Corte.

g. Las razones en puntos de derecho.

h. Una exposicion indicando cual texto de la opinion hace fe.

3. Un juez puede, si asi lo decide, hacer constar su opinion individual junto con la
opinion consultiva de la Corte, bien sea que disienta de la mayoria o no y puede

registrar su concurrencia o disidencia.

TITULO FINAL
CAPITULO VI

Articulo 55. Reformas del Reglamento
El presente Reglamento podra ser reformado o adicionado mediante normas

complementarias, por el voto de la mayoria absoluta de los jueces titulares de la
Corte.



